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CAPITULO 1

TRATAMIENTO DEL AGUA DEL VASO

El agua de abastecimiento de la piscina proviene directamente de la red
publica y del vaso de compensacion que esta situado en la terraza de la misma.

Para conseguir que el agua de baho esté libre de microorganismos patégenosy
de sustancias que puedan afectar negativamente a la salud del alumnado, se
desarrollaran acciones para conseguir una 6ptima calidad sanitaria del agua, tales
como la depuracion fisica y quimica del agua, la renovacién mediante adicion de
agua de aporte, asi como la realizacidn de controles operativos o rutinarios.

Documentacion que se debera tener en cuenta para el procedimiento:

- Real Decreto 742/2013, de 27 de septiembre, por el que se establecen
los criterios técnico-sanitarios de las piscinas.

- Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios.

- Fichas de Datos de Seguridad de los productos empleados en el
tratamiento del agua.

1. A. Descripcidn de las acciones de tratamiento del agua

ESQUEMAS DEL SISTEMA DE DEPURACION DE LA PISCINA.
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ESQUEMA DEL SISTEMA DE DOSIFICACION DE PRODUCTOS (Cloro y PH)
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ESQUEMA DEL SISTEMA DE CALENTAMIENTO DEL AGUA DE LA PISCINA Y

SANITARIA.
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Descripcidon del funcionamiento del sistema de tratamiento

Filtrado y tratamiento:

El agua viene de la piscina impulsada por la bomba al filtro de arena, donde es
filtrada y devuelta al vaso, depurada, al mismo tiempo el sistema de clorado de
la piscina inyecta la dosis necesaria de productos por otra tuberia de retorno.

Calentamiento:
Elagua es transportada a la caldera mediante una bomba, una vez caliente, el

agua vuelve a la piscina por la tuberia del fondo y por los impulsores.

PRODUCTOS EMPLEADOS EN EL SISTEMA DE DEPURACION (Ficha técnica
anexa)

- HIPOCLORITO SODICO

- PH-LIQUIDO S - Reductor de pH en base Ac. Sulfurico

La responsabilidad de las tareas de medicidon y mantenimiento recaen en el
equipo de mantenimiento, que las realiza diariamente siguiendo el protocolo.

Equipos Empleados en el analisis:

- Sensor de piscina para latemperatura, esta situado en el interior del recinto
y detecta la temperatura mediante sonda, se apoya la medicion con un
termdémetro manual.

- Medidor de cloro libre, cloro totaly PH.



ColorQ Range 0-10 ppm Chlorine /

FREE CHLORINE/BROMINE 0-22 ppm Bromine

9 F E L/ DPD 1A - Code P-6740-G
bt‘ *DPD 1B - Code P-6741-G

y 4

. Llenar la botella con la muestra. Taparla.

1 vestra, Taparla. | - TS . '
impio hasta la li de 5ml con 1. Afadir 5 gotas de DPD 1A y 5 gotas de DPD 1B en el mismo tubo. i
2. :_aler:lajg setlr :bo de agua limpio hasta la linea de by ¢y vler it S e ColorQ ‘
3. Insertar el tubo en el ColorQ como se muestra en las 3. Apretar el botén hasta leer “FC@ Cloro Libre. po L
imagenes. NOTA; Para medir Bromo, presionar el botén pasando por “FCL" y “tCL’ )

4. Presionar el botén para encender el equipo. Cuando “bLA” hasta “br".

aparezca en la pantalla, presionar el botén para registrar el 4. Presionar el bot6n hasta ir a “tCL" Cloro Total. Quitar el tubo.
blanco “Blank” en el aparato ir al Cloro Libre (FCL). Quitar
el tubo. :

TOTAL CHLORINE ColorQ Range 0-10 ppm Total Chlorine PH ColorQ Range 6.5-8.5 pH

DPD 3 - Code P-6743-G

1. Quitar el tapén del tubo donde ha reaccionado el FCI (Cloro Libre). ; k'g:;’rg';(’;’;’s“;"e"m‘as‘a la linea de 5 mL con la muestra.
2. Anadir 5 gotas de DPD 3 al tubo. E >
S Tapa:ry rr?ez%sar.elnsenar e? tul:;oen el ColorQ. 3. Tapar y mezalar. Insertar el tubo en el ColorQ.
4. Presionar el boton para leer “tCL” Cloro Total. 4. Presionar el boton para leer “PH” pH. Quitar el tubo.
5. Presionar el botén pasandro por “br* hasta “PH*. Quitar el tubo

TOTAL ALKALINITY ColorQ Range 0-250 ppm CALCIUM HARDNESS ColorQ Range 0-700 ppm

5 ‘_-', L’ *CH1 - Code 7042-G for use with ver 1.40 or gr
[y ] - Code 7038-G CH2 - Code 7041-G

1. Presionar el botén hasta ir a “ALY” Alcalinidad Total.

2. Llenar un tubo limpio hasta la linea de 5mL con la muestra.

3. Anadir 5 gotas de ALK.

4. Tapar y mezclar. Insertar el tubo en el ColorQ.

5. Presionar el boton para leer “ALY” Alcalinidad Total. Quitar el tubo.

1. Presionar el boton hasta ir “CH” Dureza Célcica.

2. Llenar el tubo limpio hasta la linea de 5mL con la muestra.

3. Afadir 5 gotas de CH1 y CH2 al mismo tubo.

4. Tapar y mezclar. Insertar el tubo en el ColorQ.

5. Presionar el tubo para leer “CH" Dureza Calcica. Quitar el tubo.




Medidor de CO2, mide también temperatura ambiente y humedad relativa.
Ademas la deshumectadora consta de una placa electrénica que registra la
humedad y temperatura ambiente.

I SPECIFICATION |
| PSENSE | pSENSE RH
CO:
Range 0~2000ppm 0~5000ppm
2001~9999(out of scale)| 5001~9999(out of scale)
Resolution 1 ppm 1 ppm
+50ppm+5%rdg(0~2000) | £30ppm£5%rdg(0~5000!
Accuracy Not schiﬁed for (f’LEt of scal)e Not s';Zc‘\ﬁed for ogu(t of scaize
Pressure +1.6% reading per kPa deviation from
Dependence| normal pressure, 100kPa
Temp.
Range -10.0~60.0°C (14~140°T")
Resolution 0.1CI01°F
Accuracy +0.6°C/ £0.9°F
Humidity
Range 0.0~99.9%
| Resolution| N/A 0.1%
Acouracy +3%(10~90%)
+5%(others)
Warm up 30 seconds
Operating 0~50°C, 0~95%RH (avoid condensation)
Storage -20~60°C. 0~99%RH (avoid condensation) _|
Power 4pcs AA batteries, DC adaptor |
Battery life 24 hours (Alkaline)




CAPITULO 2
CONTROL DE LA CALIDAD DEL AGUA DEL VASO Y DEL AIRE

El objeto del control del agua del vaso es verificar que el agua de bano esta
libre de microorganismos patdgenos y de sustancias que puedan afectar
negativamente la salud del usuario, y comprende todas aquellas acciones
encaminadas a verificar que la calidad sanitaria del agua de los vasosy, en su caso,
la del aire, es la adecuada de conformidad con la legislacion.

Los documentos relacionados que deben tenerse en cuenta, y que podran
figurar como anexos al procedimiento o plan de control de agua del vaso podrian
ser, por ejemplo:

- Especificaciones técnicas de los equipos de medicidn, kits de control, etc., en el
caso de los controles in situ. (Indicadas con anterioridad).

- Plan de Mantenimiento (lo referente a los aparatos de medicidn de la instalacién).

El Jefe de mantenimiento es responsable de tomar las muestras de la piscina
diariamente y supervisar el correcto funcionamiento de la instalacion.

- Empresas que realizan revisiones mensuales:

IPool Center, Piscinas y Spa,S.L. CIF.: B54930698 Supervisa la calidad del agua
y aconseja tratamientos para el agua si fuesen necesarios.

Ambicai Sanidad Ambiental, S.L. CIF.: B54517867 Toma muestras de agua
mensualmente y las manda al laboratorio para ser analizadas, remitiendo los
resultados al centro.



CAPITULO 3
MANTENIMIENTO DE LA PISCINA

El objeto de este procedimiento es conservar en buen estado de uso la instalacion
y los componentes del sistema que puedan tener incidencia sobre la calidad del
agua o el aire, de manera que se minimicen los riesgos de fallo o mal
funcionamiento de los componentes del sistema y por consiguiente se
comprometa la salud del usuario, y su alcance comprende todas aquellas acciones
encaminadas a conseguir tener en buen estado los componentes de la instalacion

susceptibles de deteriorarse.

Acciones de mantenimiento:

Semanalmente, un miembro del equipo de mantenimiento, pasa la barredera y
procede al lavado del filtro, revisa duchas, rejillas, paredes, vestuarios y aseos,

sustituyendo las piezas deterioradas en su caso.

El material que esta en contacto con el usuario (tablas, aletas, burbujas, etc.), se
trata cada dos dias, por personal del equipo de limpieza, con un producto

bactericida.



CAPITULO 4
LIMPIEZA Y DESINFECCION

El objetivo es mantener un adecuado nivel de higiene en los elementosy superficies
de la instalacién, de manera que toda superficie que pueda estar en contacto con
el usuario o el agua esté limpia y desinfectada. En el caso de esta instalacion se

incluye también la prevencién y control de Legionella.

Como material de apoyo podemos enumerar las fichas de Datos de Seguridad de

los productos empleados para la limpieza y desinfeccidon, que son los siguientes:

-  BACTERICIDA VS-350086
-  LEGIACON DETERGENTE
- Detergente desinfectante para superficies duras

- DESINFECTANTE DETERGENTE DESODORIZANTE PERFUMADO

El personal de limpieza del colegio es el encargado de realizar las labores de
limpiezay desinfeccion de las instalaciones de la piscina y sus anexos diariamente
y la limpieza de las rejillas perimetrales, cUpula y paredes se realiza una vez a la

semana. El jefe de Mantenimiento supervisa estas tareas.

CAPITULO 5

SEGURIDAD Y BUENAS PRACTICAS

El Objetivo es minimizar el riesgo de accidentes que pudieran derivarse de la
utilizacién de las instalaciones y garantizar la seguridad de los usuarios de las

mismas.



Para informar de las circunstancias de interés para la salud y seguridad, se
encuentra a la entrada del recinto, en lugar visible un tablén donde se recoge toda
lo referente a normas de uso y de conducta, asi como los parametros de medicién
diariosy las fichas técnicas de los productos utilizados, también los analisis que se
realizan mensualmente

CAPITULO 6

CONTROL DE PLAGAS

Este procedimiento se realiza a través de la empresa NOHUELLA, C.B, dicho

control de plagas es muy importante la prevencion.

El primer paso que realiza dicha empresa es utilizaciéon de métodos naturales de
controly en ultimo término en la utilizacion de métodos fisicos, quimicos o
bioldgicos, limitando el coste econdmico y el deterioro ambiental.

El producto quimico utilizado es vertido dentro del recinto (eliminacién de todo
tipo de insectos y roedores (ANEXO 1))



Tetélonos 608 5990 447 - 618 063 506
info@nohwelacontroldeplagas.es - www.nohuellacontroldeplagas es

NOVELDA (Alicante)
CERTIFICADO DE SERVICIO
# NAS £5445500)
’
Nombre fecha
Direccrdn Hora inicio
Localidad NLE Hora lin

DESINFECCION  DESINSECTACION — DESRATRZACKON 1

RATAMIENTO DE MADERA  OTROS

INKCIAL  MANTENIMIENTO  EXTRAORDINARIO INTERIOR  EXTERIOR
PRODUCTOS UTIIZADODS
Co—— Thrwaee e O ﬁ- " EM":T g ’!w

Taton Block X T Broddacoum ES/BB (MR 201914-00620 0,0025 % -

Solo Blox Biodilacoum EUMAR INA)  2018-14-00365 0,005 % -

Solo Bloa 25 Brodacoum ESMA (NA)  2020-14-00680 0,0025 % —

Magnum Gel enedaclopid EVAPP (HA) 20171800445 215% -

Gokath Gel Fiprond ES/MA (NA)  2021-18-00385 005% -

Algsec Alipermetnng 16-30.07960 HA 593% | 12 horas

Mardorte Quantum | imidaclopnd ESMR (NA)  2018-18-00483 003 % -

Camtno de oy en lampass Teampas con feromonst

Cambio de Meinag en Lhmpaas Macebo Blox

PLALO DI STSURIDAG: periado e tiampo qus dabe

Barreras Hiwcas v estruciuales Conectas Deficentes
Madidas tugenco sanitarias Conectas Delicienies
Manienes wgdancia y imonisoes Si Wo
Controf dhrecio de Ia espece S No

viir dseda La splicacién de un blocida harta la entiada de personas en las sreas o cecintes tarradas,
Otics

Nivedes infenoees ol limne de plaga Hwedes supsncces al ke de plaga Aplicacion de biocida i

AREA TRAIADA
CASERVACIONES
Tecmico aphtado Caind aphcador N *
DML T421YS30 W
fawn BArOsAsll e o LMD AMES son

SIRVICIO DE INFORMACION TOXICOLOGICA 915 620 420
Comprn wonand o of Bugiidne OO de 1ytaden mmoems ¢ Wrva i Bk e 1o Commmedad Vobencians Phwmess (LeS-(V



CAPITULO 7
MEDIDAS CORRECTORAS ANTE INCIDENCIAS

En la actualidad no se nos ha dado el caso, pero llegado el momento de que
sucediese, actuariamos de la siguiente manera:

FECHA INCIDENCIA MEDIDAS FIRMA
INCIDENCIA DETECTADA CORRECTORAS RESPONSABLE

Cuadro ejemplo que se utilizara cuando haya alguna incidencia.

Se realizaria un tratamiento de choque especifico. Cerrando previamente el vasoy
proporcionado un producto adecuado para su rapida actuacién, consultando a
empresa especializadas en mantenimiento de piscinas de las mismas
caracteristicas.



CAPITULO 8
ACTUACIONES ANTE ACCIDENTES DE CONTAMINACION INCLUYENDO

MEDIDAS PREVENTIVAS DE CRYTOSPORIDIUM

Ante que se nos diera el caso de Cryptosporidium, se procederia inicialmente al
cierre delvaso, toma de muestras y el uso de sistemas de filtracion eficientesyla
aplicaciéon de otros métodos de desinfeccion, como la luz ultravioleta (UV) o la
ozonizacién en el agua, por empresa especializada. Una vez realizado el
tratamiento, se procederia una hipercloracion del agua de la piscina, acto
seguido realizariamos una analitica especifica para detectar si la
Criptosporidiosis, continla em el agua, ya que de hecho tiene un periodo de
incubacion de unos doce dias aproximadamente.

Barajando ademas la posibilidad otros métodos de tratamiento que pueden ser
utilizados, en combinacién con la filtracidn, para inactivar o
eliminar Cryptosporidium.

Para responder rapidamente a los incidentes de contaminacion fecal, lo que
incluye la evacuacion de la piscina, la eliminacién de la contaminacién y la
desinfeccion del agua antes de permitir que los usuarios se bafien de nuevo.

Medidas a emplear ademas de recomendaciones de higiene a usuarios y medidas:

Para prevenir brotes de criptosporidiosis en piscinas es crucial comunicar y
mantener una cierta vigilancia entorno a los habitos correctos de higiene personal
que deben mantener los banistas.

Se recomienda informar a los usuarios de la piscina sobre este problema de salud
publica y sobre coémo minimizar el riesgo, promoviendo la participacion
comunitaria y especialmente de las familias con nifios pequefios que visitan
piscinas publicas.

Ducharse antes de entrar en la piscina, no tragar agua de la piscina (que puede
estar contaminada con ooquistes) y lavarse las manos después de ir al bafo o
cambiar panales son algunas medidas reductoras del riesgo. No orinar ni defecar
en la misma.

Ademas, para prevenir la contaminacién del agua es clave informar al publico sobre la
importancia de no nadar si tienen diarrea o han sido diagnosticados recientemente
con criptosporidiosis. En general una persona con diarrea no debe visitar zonas de
recreacion acuatica y debe extremar las medidas de higiene personal hasta 48 horas
después de la desaparicion de la diarrea. En los casos de criptosporidiosis, debido a
que los ooquistes pueden excretarse una vez finalizada la diarrea, se

recomienda evitar bafiarse en piscinas durante las dos semanas siguientes al cese de
los sintomas. ANEXO. (MEDIDAS DE AUTOCONTROL)



MEDIDAS DE AUTOCONTROL PARA CRYPTOSPORIDIUM EN PISCINAS

FACTOR IMPLICADD
Protocolo de autocontrol

Y

CONDICIONES
- Programas de autocontrol, pardmetres, puntos de muestreo, muestreos complementarics y otros criterios de calidad
para controlar Cryptosporidium

T » T R

- Debe foermar parte del sistema de tratamiento del agua

Renovacién
- 75% al 80% del 2gua reemplazada se debe tomar de la superficie {(donde se produce la mayor contaminacién) y el
resto del fondo de |2 piscina

Recirculacion - Debe limitar la acumulacién de contaminantes de los baiiistas y facilitar la desinfeccién y eliminacién de productes

quimicos disueltos

Dised

YT

o hidréulico

"

idré

Sistemas de mzanwos umnoaaon para cada ommn:_r en una instalacién, especialmente en om&:om

S mac_un&... Sﬁ?noﬂ.ﬁno tal forma que el agua tratada llegue a todas las zonas de la piscing

FIETRO. Laiess s

Foe = TSNS PSRN

m'ma niflos pequeiios.

Se deben realizar inspecciones anuales de los filtros para establecer las condiciones de [a cubierta y del medio filtrante

Diferencias de presién antes y después de la limpieza del filtro de mas de 5 psi, 3,6 kg/m?, o de 3 a 5 metros de altura para filtros de velocidad mediz, son

indicativos de un filtro sucio y I2 necesidad de contralavado

Velecidad

- Nuevos filtros: se recurriré a filtros de velocidades medias o bajas
- En aquellas piscinas que va dispongan de filtros de alta velocidad se tendrd que ajustar el lavade a contracorriente
{frecuencia mayor 2 la semanal) y Iz adicion de coagulantes (polielectrolitos catiénicos)

Contravalado

- No debe hacerse mientras |z piscina esté en usc

- Todos los filtros de cada piscina deben lavarse a contracerriente el mismo dia

- Se debe realizar el paso de agua por los filtros varias veces antes de los usuarios vuelvan a utilizar I2 piscina

- Controlar visualmente mediante una mirilla en la salida de la tuberia del filtro y se debe continuar hasta que el agua
salga limpia

- Al finalizar el procedimiento se debe completar el velumen de agua de |a piscina con agua corriente

- Filtros de velocidad media/bzaja: como minimo una vez a la semana o con mds frecuencia segin lo indique el
diferencial de presién del filtro y de acuerdo con la documentacién dei fabricante ce los filtros instalados

- Filtros de alta velocidad puede ser necesario con més frecuencia en funcion de la diferencia de presién, pero nunca

mas de una vez al dia

Coagulacion

- Los coagulantes més utilizados son: Alumbre, Cloruro de polialuminio (PAC), Cloruros de hierro y sulfatos de hierro,
polielectrolitos catiénicos (en filtros de alta velocidad).
- Dosificacion mediante sistemas automatizados con dosificacién en continuo

- La eficiencia del coagulante depende del pH y este debe ser <7,5 |




Tasa de recirculacion/periode de
rotacién

- El periodo de rotacién es el tiempo tedrico necesario para que todo el volumen de agua de la piscing pase 2 través
del tratamiento depurador y regrese a la piscina y cuanto mds corto s2a el periodo de rotacién, mejor serd el
8835:8 del umcm

T DESINFEECION SECUNDA R ETE AT R

Dado gue nénnguoqa_ca es aﬂ_mﬁ:ﬁ al cloro, se recomienda gue las piscinas incluyan sistemas de nm&&wﬂ&: mone_._am_.a

Ozono

- Es téxico y por lo tanto necesita ser eliminado, ya sea mediante filtracion por carbén activade o UV dentro del sistema
de tratamiente, antes de regresar a la piscina.

- Si se instala un tratamiento de ozono que afecta solo a una propercién del flujo de agua, debe incluir 2l menos el
20% del caudal

- Los sistemas que emplean ozonizacién total deben estar disefiados para funcienar con una dosis minima de 0,4 mg/L
de ozone con un tiempe de contacto minimo de 2 a 2,5 minutos, dependiende del disefio del sistema, consiguiende
un Ct de 0,8 mg*min/L

Radiacién ultravioleta

- Debe disefiarse para tratar todo el flujo de agua a través del sistema de recirculacion de la piscina

- Los equipos deben estar validados

- Si el sistema se va a seleccionar basdndose en una transmitancia UV (UVT), ese valor supuesto no debe ser superior
al 94%

- Deben estar equipades con ldmparas de media presién

- El sistema debe disefiarse parz lograr una reduccién minima de 3 log (99,5 %) en el nimero de ooguistes de
Cryptosporidium por paso a través del sistema UV |
- El sistema debe estar provisto de sensores de intensidad UV 9_&amou. que miden |z salida de todas las lamparas
UV instaladas en un sistema. Cuando se instalen varias lamparas, se deberian proporcicnar suficientes sensores para
controlar todas las ldmparas. Los sensores deben revisarse cada seis meses y recalibrarse anualmente 7
- Debe poder mostrar la dosis de UV

- La cdmara y todos sus componentes deben disefiarse para soportar una temperatura de funcionamiente maxima ce
40°C, pero también temperaturas breves ocasionales de hasta 60°C 7
- Las cdmaras UV deben estar equipadas con mangas/dedales de cuarzo de alta pureza para separar el agua gue pasa
a través de la cdmara de la fuente UV. Debe disefiarse para permitir la limpiezz de las mangas/dedales de cuarzo sin
desmontaje mecdnico. El sistema de limpieza deberd ser preferentemente automatico; Si se selecciona un sistema
manual, se debe revisar al menos dos veces al dia.

- Se debe proporcionar un drenaje y ventilacion en la cdmara, que debe estar disenado de manera que al menos un
extremo pueda desmontarse para limpieza general y fisica.
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Los resultados de los analisis, las fichas técnicas de los productos utilizados y la
formacion del equipo de mantenimiento responsable de la revision de la piscina
se encuentran archivados por duplicado. Una copia esta en poder del

responsable de mantenimiento y la otra en el departamento de Seguridad y

Salud del centro.



FICHAS TECNICAS DE PRODUCTOS

DATOS TECNICOS DE LA PISCINA

Certificado de caracteristicas técnicas de la instalacion de depuracion:

PISCINA

Dimensiones del vaso:

Longitud 20,00 m
Anchura 8,00 m
Profundidad minima 1,00 m
Profundidad maxima 1,80 m
Superficie total 160,00 m?
Volumen total 224,00 m?®
Capacidad de depuracion:
Caudal de agua a filtrar 56,00 m3%/h
Caudal de la bomba 61,00 m%/h
Tipo defiltro:
Velocidad de filtracién 40,00m/h
Superficie filtrante 1,54 m?
Diametro filtro 1,400 mm
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CURSO DEL RESPONSABLE DE MANTENIMIENTO DEL CENTRO.

CADO DE ASISTENCIA Y SUPERACION

CALIDAD Y GESTION CIENTIFICA {GRUPO m_mm.O.Dc.»_._mmm,Hv.huﬁoz‘QT B=53537235 CONFIRMA QUE

Francisco Alfonso Cutillas
D.N.I.'74189129F

partitipedo 'y superado con &¥iio iz accién formativa:

CURSO DE MANTENIMIENTO DE PISCINAS

Ndmero de horas: 16 horas presenciales - Contenidos mavm«mmomn@‘m.’ Dorsa}

Impartido en anm:nm&m_ 28 al 28 de Febrero de waw.

La Direccidn 2 £l Alumnc
sigEe
SualisceT

CULF: B-33837a32

SIS &8 LiHors, 48 02508 ALTRA
TSI OISB4EIT amalitvolReino.s

Severino Signes Gémez




CURSO DE MANTENIMIENTO DE PISCINAS N2 Grupo: 01/2024 - Modalidad: Presencial
Horas totales: 16 horas (10 tedricas y 6 practicas) — Curso del 28/62/2024 al 29/02/2024.

MODULO 1. LA PISCINA .

- Deflnici C P bisi tipos de piscinas y vasos, esquema general de l2s | i y esq de funci i hidréulico. El accesorios, equipos y
compenentas de la instalacion de una piscina.

- El vaso de 13 piscina: materiales nn:n:énn?om. formas, tamaiio y bados y su infl enel i i i de depuracion y conducciones.

- Tipos de piscina y normativa. y ias. Real Decrete 742/2013. Decreto 85/2018.

| - Normas de uso de |2 piscina, Derechos y deberes de quienes.las utilizan:

MOEDULO 2. PUESTA EN MARCHA Y MANTENIMIENTO

- Puesta en marcha del vaso. La limpieza del vaso v sus instalaciones. :

- Mantenimiento de temporada de bafic. Manterimiento de temporada de invierno. Invernaje. 8
- Tratamiento de agua y medicién de niveles. Procesos q_n_nuu y quimicos.

- Sistema de autocontrol: plares y registros. Operaciones” @ vigilancia.

MODULO 3. ACTIVIDADES DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DE LA PISCINA Y SUS INSTALACIONES.

- Filtracién: cdlculo de caudales. Sistema de recirculacién y dep ién. Si de fil 6n y su mantenimi
- Lavado y contra lavado de filtros. Limpieza de filtros y pre-filtros.
L - Limpieza de paredes y fondo. Limpieza de la superficie del vase. Limpieza y desinfeccidén de arenas de filtracldn.

MGDULO 4. CONDICIONES HIGIENICO-SANITARIAS DE LAS PISCINAS.

mh - Si de verntilacié lefaccién de las cublertas, Eq lizacién del umgu. 1 de s_e.o»u_.un: e hidromasaje.
...‘u - Control de |3 nu:nua an_ 2gua y del aire, pardmetros, frecuencla minima de muestreo. Reglstro de los datos. A i ante §
- Productos qui leados en el tr i dasinfy correctores de pH, alguicidas, floculantes y otres.
- Dosificacidn de los productos quimicos, tipos de dosificadores. nu;an:.om 2 controlar, Problemas mds frecuentes.
- Riesgos de contaminacién. Factores que favorecen el imis . Probl de salud y enfermedades relacionadas.
- Prevencion y control de la legionelosis:
MGDULO 5. PREVENCION DE RIESGOS LABOLARES EN EL MANTENIMIENTO DE PISCINZS.
i - ldentificacién, valoracién y sefalizacion del :nmmo.
| - Utilizacidn de medidas de pr i6. ¢ individual. Adapzacidn dela inarla y cquipos de trabajo.
| - Establecer planes de emergencia y autoproteccién.
f 2 - Fichas de datos de seguridad. Etig do de los prod Al I
d - Medidas de precaucidn en el manejo de productos quimicos. A.w.
4 MOGDULO 6. PRACTICAS i
| f

-Limpieza de vaso y filtros.

-Mantenimiento del sistema de recirculacién y depuracién.

-Control de parémetros. Toma de muestras y u:u__«a diario de control.

Manejo de prod s quimicos y su dosifi

-Equipos de medicién y medidas in situ.

-Cumplimentacién de registros diarios de control de la calidad del agua del programa de autocontrol.

GRUPO SIGGO - www.siggo.es Teléfono: 965 844 586
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